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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcién de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADLAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadfawie-
niu i zagrozeniu. Wyfgcznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospelad osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartasi hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for berns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten méste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthdljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOX MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KAtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va cUVAPHONOYEITAL amd €vav eVAAIKA.

MBavr meptypagn KivdUVoU, T.X. O€ Un CUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AXUNPA ONUEIQ, Y auTd KpaTHOTE Ta Hakptd and maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA KAl TIG GOKOUAEG HaKpLd amo Ta maidid yia va
ATTOPUYETE TOV TIVIYHO Kal Tov Kivouvo. MOvo yla olklakn xprion.

Dulare auto To eyxelpidio yia peAlovTiki Xxprion.
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Introduction

Congratulations on your purchase. Axi makes every effort to design and manufacture a robust and safe product. With this
choice, you have purchased a product that you will enjoy for years to come. Before use, make sure all accessories are connec-
ted according to the recommended instructions in this manual.

Assembly

Assemble according to the instructions supplied with the product. Always assembly your product on flat, even surface and
always according to the instruction. During the assembly, loosely fit the screws at first, fastening then tight only when fully
assembled. Check furniture fittings at least once a year - the screws may require tightening.

+ The assembly of the play house must only be done by an adult.

« It is strongly recommended that a AXI play house with a raised base framework should be anchored with an anchoring set
(can be purchased separately).

This increases the stability and therefore the safety of the play house.

- Do not place the AXI play house on a hard surface, such as concrete or asphalt. A fall from the play house onto a hard surface
can cause serious injury. A shock-absorbent surface, for at least 1.50 meters around the AXI play house, like grass, wood chips
or sand is required for play houses higher than 60.0 cm.

« WARNING: Place the AXI play house on a flat surface and at least 2.00 meters away from other structures and other obstacles
such as house walls, garage, fence, overhanging branches or clotheslines.

+ Do not place the AXI play house on a surface that will remain damp. This can be achieved by using the anchoring set or for
AXI play house without a raised base framework by placing a paving stone between each corner of the play house and the
ground.

- For the AXI play house with a slide, it is recommended the play house should be sited so that the slide does not face south.
The temperature of the slide can be increased considerably simply by the heat of the sun.

Material

This AXI play house is made of Hemlock wood with FSC quality mark.

This type of wood does not splinter and is naturally resistant to weathering such as rain and therefore resistant to wood rot.
The wood is treated with a water-based stain, making it virtually maintenance-free. This natural-based stain is not harmful to
the environment and is safe for children (without chemicals).

Safety
This AXI play house is designed and manufactured according to European EN71 and CE standards, which guarantees the
safety of the play house

SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not allow children to play without (parental) supervision.

- Climbing or playing on the roof of a AXI play house is not permitted.

+ AXI play houses are suitable for up to two children and one adult (maximum weight - 150 Kg.).

Maintenance

Check to ensure that all components and fixings of this product are secure, do not use if you have any doubts about its fitness
for purpose.

« Check whether there are any sharp edges, replace part as necessary.

« It is necessary to check regularly for splinters, loose screws and the tightness of joints and/or fastenings. If necessary, nuts
and bolts must be tightened.

‘Regularly means: when you put it up and twice a month during the outdoor play season.

- Once a year check the state of the protective stain layer. Depending on your climate conditions, the AXI play house needs a
new coat of stain once or twice a year. Use a water-based paint / stain based on natural components for this.

« WARNING: No maintenance can result in hazardous situations.

WARNING!

« A fall from a play house onto a hard surface can cause serious injury. AXI cannot be held responsible if this occurs. Always
place the play house on a soft surface.

+ AXI play houses are designed for private use. These play houses must not be rented or placed in public places like schools
and day-care nurseries. In the

case of rental or use in public places, any guarantee or warranty becomes invalidate and other liabilities claims lapse.

« Wood is a natural product that is subject to the effect of the weather that may cause the wood to warp and split. No guaran-
tee is provided for the consequences of weather conditions on the construction that do not cause any damage, such as splits
in the wood and warping of the panels.

If the product does not reach you in good condition or if there are other problems, please contact your dealer or point of sale
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where you purchased the product.
Despite careful checking of the documents, we cannot be held responsible for printing and writing errors.

DE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf. AXI, setzt alles daran, ein robustes und sicheres Produkt zu entwickeln und herzustel-
len. Mit dieser Wahl haben Sie ein Produkt erworben, an dem Sie viele Jahre lang Freude haben werden. Vergewissern Sie sich
vor dem Gebrauch, dass alle Zubehorteile gemaR den empfohlenen Anweisungen in dieser Anleitung angeschlossen sind.

Zusammenbau

Bauen Sie das Gerat entsprechend der mitgelieferten Anleitung zusammen. Bauen Sie das Gerat immer auf einer ebenen
Flache und entsprechend der Anleitung zusammen. Ziehen Sie bei der Montage die Schrauben zunachst locker an und erst
dann fest, wenn sie vollstandig montiert sind. Prifen Sie die Mobelbeschlage mindestens einmal im Jahr - méglicherweise
mussen die Schrauben nachgezogen werden.

- Die Montage des Spielhauses darf nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.

- Es wird dringend empfohlen, ein AXI-Spielhaus mit erh6htem Grundgeriist mit einem Verankerungsset zu verankern (kann
separat erworben werden).

Dies erhoht die Stabilitat und damit die Sicherheit des Spielhauses.

- Stellen Sie das AXI-Spielhaus nicht auf einen harten Untergrund, wie z. B. Beton oder Asphalt. Ein Sturz aus dem Spielhaus
auf einen harten Untergrund kann zu schweren Verletzungen flihren. Firr Spielhduser, die héher als 60,0 cm sind, ist eine
stoBdampfende Oberflache, wie Gras, Holzspane oder Sand, im Umkreis von mindestens 1,50 m um das AXI-Spielhaus erfor-
derlich.

- WARNUNG: Stellen Sie das AXI-Spielhaus auf eine ebene Fldche und mindestens 2,00 Meter entfernt von anderen Strukturen
und anderen Hindernissen wie Hauswénden, Garagen, Zaunen, iiberhdngenden Asten oder Wischeleinen auf.

- Stellen Sie das AXI-Spielhaus nicht auf eine Oberfldche, die feucht bleiben wird. Dies kann durch die Verwendung des Veran-
kerungssets oder fiir das AXI-Spielhaus ohne erhéhtes Grundgertst durch die Platzierung eines Pflastersteins zwischen jeder
Ecke des Spielhauses und dem Boden erreicht werden.

- Fiir das AXI-Spielhaus mit Rutsche wird empfohlen, das Spielhaus so aufzustellen, dass die Rutsche nicht nach Stiden ausge-
richtet ist. Allein durch die Sonneneinstrahlung kann sich die Temperatur der Rutsche erheblich erhéhen.

Material

Dieses AXI-Spielhaus ist aus Hemlock-Holz mit FSC-Gutesiegel gefertigt.

Diese Holzart splittert nicht und ist von Natur aus resistent gegen Witterungseinfllisse wie Regen und somit resistent gegen
Holzfdule. Das Holz ist mit einer Beize auf Wasserbasis behandelt, wodurch es praktisch wartungsfrei ist. Diese Beize auf
naturlicher Basis ist nicht umweltschadlich und sicher fir Kinder (ohne Chemikalien).

Sicherheit
Dieses AXI-Spielhaus wurde gemal3 den europaischen Normen EN71 und CE entworfen und hergestellt, was die Sicherheit
des Spielhauses garantiert.

SICHERHEITSHINWEISE

- Erlauben Sie Kindern nicht, ohne (elterliche) Aufsicht zu spielen.

- Das Klettern oder Spielen auf dem Dach eines AXI-Spielhauses ist nicht erlaubt.

- AXI-Spielhauser sind flr bis zu zwei Kinder und einen Erwachsenen geeignet (maximales Gewicht - 150 kg.).

Wartung

Uberpriifen Sie, ob alle Komponenten und Befestigungen dieses Produkts sicher sind. Benutzen Sie es nicht, wenn Sie Zweifel
an seiner Eignung fur diesen Zweck haben.

- Uberpriifen Sie, ob scharfe Kanten vorhanden sind und tauschen Sie die Teile bei Bedarf aus.

- Prufen Sie regelméfig auf Splitter, lose Schrauben und den festen Sitz der Verbindungen und/oder Befestigungen. Falls
erforderlich, miissen Muttern und Schrauben nachgezogen werden.

RegelmaBig bedeutet: beim Aufstellen und zweimal im Monat wahrend der Spielsaison im Freien.

- Uberpriifen Sie einmal im Jahr den Zustand der Fleckenschutzschicht. Je nach den klimatischen Bedingungen muss das
AXI-Spielhaus ein- bis zweimal pro Jahr neu gebeizt werden. Verwenden Sie dazu eine Farbe / Beize auf Wasserbasis, die auf
naturlichen Bestandteilen basiert.

- WARNUNG: Keine Wartung kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

WARNUNG!

- Ein Sturz aus einem Spielhaus auf eine harte Oberflache kann zu schweren Verletzungen fiihren. AXI kann in diesem Fall
nicht haftbar gemacht werden. Stellen Sie das Spielhaus immer auf eine weiche Unterlage.

- AXI-Spielhduser sind fiir den privaten Gebrauch bestimmt. Diese Spielhduser diirfen nicht vermietet oder an &ffentlichen
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Orten wie Schulen und Kindertagesstatten aufgestellt werden. Im Falle einer

Bei Vermietung oder Benutzung an o6ffentlichen Platzen erlischt jegliche Garantie oder Gewahrleistung und andere Haftungs-
anspriche erloschen.

- Holz ist ein Naturprodukt, das Witterungseinflissen unterliegt, die zum Verziehen und Spalten des Holzes fiihren kénnen.
Fir die Folgen von Witterungseinflissen auf die Konstruktion, die keine Schaden verursachen, wie z. B. Risse im Holz und
Verformung der Platten, wird keine Garantie Gbernommen.

Sollte das Produkt nicht in gutem Zustand bei lhnen ankommen oder sollten andere Probleme auftreten, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Trotz sorgfaltiger Priifung der Unterlagen kdnnen wir fiir Druck- und Schreibfehler nicht verantwortlich gemacht werden.

NL

Inleiding

Gefeliciteerd met uw aankoop. AX|, stelt alles in het werk om een robuust en veilig product te ontwerpen en te produceren.
Met deze keuze heeft u een product gekocht waar u jarenlang plezier van zult hebben. Controleer voor gebruik of alle acces-
soires zijn aangesloten volgens de aanbevolen instructies in deze handleiding.

Montage

Zet het product in elkaar volgens de instructies die bij het product worden geleverd. Monteer uw product altijd op een vlak-
ke, egale ondergrond en altijd volgens de instructies. Monteer de schroeven eerst losjes en draai ze pas vast als ze volledig
gemonteerd zijn. Controleer het meubelbeslag minstens één keer per jaar - het kan zijn dat de schroeven moeten worden
aangedraaid.

- De montage van het speelhuisje mag alleen door een volwassene worden gedaan.

- Het wordt sterk aanbevolen om een AXI speelhuisje met een verhoogd basisframe te verankeren met een verankeringsset
(apart verkrijgbaar).

Dit vergroot de stabiliteit en dus de veiligheid van het speelhuisje.

- Plaats het AXI speelhuisje niet op een harde ondergrond, zoals beton of asfalt. Een val van het speelhuisje op een harde
ondergrond kan ernstig letsel veroorzaken. Een schokabsorberende ondergrond van minimaal 1,50 meter rondom het AXI
speelhuisje, zoals gras, houtsnippers of zand is vereist voor speelhuisjes hoger dan 60,0 cm.

- WAARSCHUWING: Plaats het AXI speelhuisje op een vlakke ondergrond en op minstens 2,00 meter afstand van andere con-
structies en andere obstakels zoals huismuren, garage, schutting, overhangende takken of waslijnen.

- Plaats het AXI speelhuisje niet op een ondergrond die vochtig blijft. Dit kan worden bereikt door de verankeringsset te
gebruiken of voor het AXI speelhuisje zonder verhoogd basisframe door een stoeptegel te plaatsen tussen elke hoek van het
speelhuisje en de grond.

-Voor het AXI speelhuisje met glijbaan wordt aanbevolen het speelhuisje zo te plaatsen dat de glijbaan niet op het zuiden
gericht is. De temperatuur van de glijbaan kan aanzienlijk oplopen door de warmte van de zon.

Materiaal

Dit AXI speelhuisje is gemaakt van Hemlock hout met FSC keurmerk.

Deze houtsoort splintert niet en is van nature bestand tegen weersinvloeden zoals regen en daardoor bestand tegen houtrot.
Het hout is behandeld met een beits op waterbasis, waardoor het vrijwel onderhoudsvrij is. Deze beits op natuurlijke basis is
niet schadelijk voor het milieu en veilig voor kinderen (zonder chemicalién).

Veiligheid
Dit AXI speelhuisje is ontworpen en vervaardigd volgens de Europese EN71 en CE normen, waardoor de veiligheid van het
speelhuisje gegarandeerd is.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Laat kinderen niet spelen zonder (ouderlijk) toezicht.

- Klimmen of spelen op het dak van een AXI speelhuisje is niet toegestaan.

- AXI speelhuisjes zijn geschikt voor maximaal twee kinderen en één volwassene (maximaal gewicht - 150 Kg.).

Onderhoud

Controleer of alle onderdelen en bevestigingen van dit product goed vastzitten, gebruik het product niet als u twijfelt of het
geschikt is voor het beoogde doel.

- Controleer of er scherpe randen zijn, vervang indien nodig onderdelen.

- Het is noodzakelijk om regelmatig te controleren op splinters, losse schroeven en de dichtheid van verbindingen en/of
bevestigingen. Indien nodig moeten moeren en bouten worden aangedraaid.

Regelmatig betekent: wanneer je het ophangt en twee keer per maand tijdens het buitenspeelseizoen.

- Controleer één keer per jaar de staat van de beschermende beitslaag. Afhankelijk van het klimaat heeft het AXI speelhuisje
een of twee keer per jaar een nieuwe laag beits nodig.
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- WAARSCHUWING: Geen onderhoud kan leiden tot gevaarlijke situaties.

WAARSCHUWING!

- Een val van een speelhuisje op een hard oppervlak kan ernstig letsel veroorzaken. AXI kan niet aansprakelijk worden gesteld
als dit gebeurt. Plaats het speelhuisje altijd op een zachte ondergrond.

- AXI speelhuisjes zijn ontworpen voor privégebruik. Deze speelhuisjes mogen niet worden verhuurd of geplaatst op openba-
re plaatsen zoals scholen en kinderdagverblijven. In geval van

Bij verhuur of gebruik op openbare plaatsen vervalt elke garantie en andere aansprakelijkheidsclaims.

- Hout is een natuurproduct dat onderhevig is aan de invloed van het weer waardoor het hout kan kromtrekken en splijten. Er
wordt geen garantie gegeven voor de gevolgen van weersomstandigheden op de constructie die geen schade veroorzaken,
zoals scheuren in het hout en kromtrekken van de panelen.

Als het product u niet in goede staat bereikt of als er andere problemen zijn, neem dan contact op met uw dealer of verkoop-
punt waar u het product hebt gekocht.

Ondanks zorgvuldige controle van de documenten kunnen wij niet verantwoordelijk worden gehouden voor druk- en schrijf-
fouten.

FR

Introduction

Félicitations pour votre achat. AXI, met tout en ceuvre pour concevoir et fabriquer un produit robuste et s(r. Avec ce choix,
vous avez acheté un produit dont vous profiterez pendant de nombreuses années. Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous
que tous les accessoires sont connectés conformément aux instructions recommandées dans ce manuel.

Assemblage

Assemblez I'appareil conformément aux instructions fournies avec le produit. Assemblez toujours votre produit sur une
surface plane et uniforme, en suivant les instructions. Au cours de I'assemblage, les vis doivent d’abord étre desserrées, puis
serrées uniquement lorsqu’elles sont entierement assemblées. Vérifiez le montage des meubles au moins une fois par an - les
vis peuvent avoir besoin d’étre resserrées.

- Le montage de la maison de jeu doit étre effectué par un adulte.

- Il est fortement recommandé de fixer une maison de jeu AXI avec un cadre de base surélevé a I'aide d'un kit d’ancrage (dis-
ponible séparément).

Cela augmente la stabilité et donc la sécurité de la maison de jeu.

- Ne placez pas la maison de jeu AXI sur une surface dure, telle que le béton ou I'asphalte. Une chute de la maison de jeu sur
une surface dure peut entrainer des blessures graves. Une surface absorbant les chocs, sur au moins 1,50 meétre autour de la
maison de jeu AXI, comme de I'herbe, des copeaux de bois ou du sable, est nécessaire pour les maisons de jeu de plus de 60,0
cm de haut.

- AVERTISSEMENT : Placez la maison de jeu AXI sur une surface plane et a au moins 2,00 métres d'autres structures et d'autres
obstacles tels que les murs de la maison, le garage, la cl6ture, les branches en surplomb ou les cordes a linge.

- Ne placez pas la maison de jeu AXI sur une surface qui restera humide. Pour ce faire, utilisez le kit d'ancrage ou, pour la mai-
son de jeu AXI sans cadre de base surélevé, placez un pavé entre chaque coin de la maison de jeu et le sol.

- Pour la maison de jeu AXI avec toboggan, il est recommandé de placer la maison de jeu de maniére a ce que le toboggan
ne soit pas orienté vers le sud. La température du toboggan peut étre considérablement augmentée par la simple chaleur du
soleil.

Matériaux

Cette maison de jeu AXI est fabriquée en bois de pruche portant le label de qualité FSC.

Ce type de bois ne se fend pas et est naturellement résistant aux intempéries telles que la pluie et donc résistant a la pourritu
re du bois. Le bois est traité avec une teinture a base d'eau, ce qui le rend pratiquement sans entretien. Cette teinture naturel-
le ne nuit pas a I'environnement et est sans danger pour les enfants (sans produits chimiques).

Sécurité
Cette maison de jeu AXI est concgue et fabriquée conformément aux normes européennes EN71 et CE, ce qui garantit la sécu-
rité de la maison de jeu.

CONSIGNES DE SECURITE

- Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance (parentale).

- Il est interdit de grimper ou de jouer sur le toit d’'une maison de jeu AXI.

- Les maisons de jeu AXI peuvent accueillir jusqu’a deux enfants et un adulte (poids maximum : 150 kg).

Entretien
Vérifiez que tous les composants et toutes les fixations de ce produit sont strs. N'utilisez pas ce produit si vous avez des dou-

0



LYNN

tes quant a son aptitude a I'emploi.

- Vérifiez qu'il n'y a pas d'arétes vives, remplacez la piéce si nécessaire.

- Il est nécessaire de vérifier régulierement I'absence d'échardes, de vis desserrées et I'étanchéité des joints et/ou des fixations.
Si nécessaire, les écrous et les boulons doivent étre resserrés.

Régulierement signifie : lorsque vous le montez et deux fois par mois pendant la saison de jeu en plein air.

- Une fois par an, vérifiez I'état de la couche de protection. Selon les conditions climatiques, la maison de jeu AXI doit étre
teintée une a deux fois par an. Pour ce faire, utilisez une peinture/teinte a base d’eau et de composants naturels.

- AVERTISSEMENT : L'absence d'entretien peut entrainer des situations dangereuses.

ATTENTION!

- Une chute d’une maison de jeu sur une surface dure peut entrainer des blessures graves. AXI ne peut étre tenu pour res-
ponsable de cette situation. Placez toujours la maison de jeu sur une surface souple.

- Les maisons de jeu AXI sont congues pour un usage privé. Elles ne doivent pas étre louées ou placées dans des lieux publics
tels que les écoles et les créches. En cas de

En cas de location ou d’utilisation dans des lieux publics, toute garantie devient caduque et les autres droits de responsabilité
sont annulés.

- Le bois est un produit naturel qui est soumis a l'effet des conditions météorologiques qui peuvent le déformer et le fendre.
Aucune garantie n'est fournie pour les conséquences des conditions météorologiques sur la construction qui ne causent
aucun dommage, telles que les fissures dans le bois et le gauchissement des panneaux.

Si le produit ne vous parvient pas en bon état ou si vous rencontrez d’autres problemes, veuillez contacter votre revendeur
ou le point de vente oU vous avez acheté le produit.

Malgré un contréle minutieux des documents, nous ne pouvons étre tenus responsables des erreurs d'impression et d'écritu-
re.

ES

Introduccion

Enhorabuena por su compra. Sunny, pone todo su empeno en disefar y fabricar un producto robusto y seguro. Con esta elec-
cion, usted ha adquirido un producto que disfrutara durante afos. Antes de utilizarlo, asegurese de que todos los accesorios
estan conectados de acuerdo con las instrucciones recomendadas en este manual.

Montaje

Realice el montaje siguiendo las instrucciones suministradas con el producto. Monte siempre su producto sobre una superfi-
cie plana y uniforme y siempre de acuerdo con las instrucciones. Durante el montaje, apriete primero los tornillos sin apretar-
los, y apriételos s6lo cuando esté completamente montado. Compruebe los herrajes de los muebles al menos una vez al afio:
puede ser necesario apretar los tornillos.

- El montaje de la casa de juegos sélo debe ser realizado por un adulto.

- Se recomienda encarecidamente que una casa de juegos AXI con un armazén de base elevada se ancle con un juego de
anclaje (puede adquirirse por separado).

Esto aumenta la estabilidad y, por tanto, la seguridad de la casa de juegos.

- No coloque la casa de juegos AXI sobre una superficie dura, como hormigoén o asfalto. Una caida de la casa de juegos sobre
una superficie dura puede causar lesiones graves. Para las casas de juego de mas de 60,0 cm de altura se requiere una super-
ficie que absorba los impactos, de al menos 1,50 metros alrededor de la casa de juego AXI, como césped, virutas de madera o
arena.

- ADVERTENCIA: Coloque la casa de juegos AXI sobre una superficie plana y a una distancia minima de 2,00 metros de otras
estructuras y otros obstaculos como paredes de la casa, garaje, valla, ramas colgantes o tendederos.

- No coloque la casa de juegos AXI sobre una superficie que vaya a permanecer himeda. Para ello, utilice el juego de anclaje
0, en el caso de la casa de juegos AXI sin estructura de base elevada, coloque un adoquin entre cada esquina de la casa de
juegosy el suelo.

- Para la casa de juegos AXI con tobogan, se recomienda situar la casa de juegos de forma que el tobogdan no esté orientado
hacia el sur. La temperatura del tobogan puede aumentar considerablemente por el simple calor del sol.

Material

Esta casa de juegos AXI esta fabricada con madera Hemlock con sello de calidad FSC.

Este tipo de madera no se astilla y es naturalmente resistente a la intemperie como la lluvia y por lo tanto resistente a la
putrefaccion de la madera. La madera esta tratada con un tinte a base de agua, por lo que practicamente no necesita man-
tenimiento. Este tinte de base natural no es perjudicial para el medio ambiente y es seguro para los nifios (sin productos
quimicos).

Seguridad
Esta casa de juegos AXI esta disefiada y fabricada de acuerdo con las normas europeas EN71 y CE, lo que garantiza la seguri-
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dad de la casa de juegos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- No permita que los niflos jueguen sin supervision (de los padres).

- No esta permitido trepar o jugar en el tejado de una casa de juegos AXI.

- Las casitas de juego AXI son adecuadas para un maximo de dos niflos y un adulto (peso maximo - 150 Kg.).

Mantenimiento

Compruebe que todos los componentes y fijaciones de este producto son seguros; no lo utilice si tiene alguna duda sobre su
idoneidad para el uso previsto.

- Compruebe si hay bordes afilados, sustituya la pieza si es necesario.

- Es necesario comprobar regularmente si hay astillas, tornillos sueltos y el apriete de las juntas y/o fijaciones. Si es necesario,
hay que apretar tuercas y tornillos.

Regularmente significa: cuando lo montes y dos veces al mes durante la temporada de juegos al aire libre.

- Una vez al aio, compruebe el estado de la capa protectora de manchas. Dependiendo de las condiciones climaticas, la casa
de juegos AXI necesita una nueva capa de tinte una o dos veces al afo. Utilice para ello una pintura / tinte al agua a base de
componentes naturales.

- ADVERTENCIA: La falta de mantenimiento puede dar lugar a situaciones peligrosas.

ADVERTENCIA!

- Una caida de la casita de juego sobre una superficie dura puede causar lesiones graves. AXI no se hace responsable si esto
ocurre. Coloque siempre la casita de juego sobre una superficie blanda.

- Las casitas de juego AXI estan disefnadas para uso privado. Estas casitas de juego no deben alquilarse ni colocarse en lugares
publicos como escuelas y guarderias. En caso de

En caso de alquiler o uso en lugares publicos, cualquier garantia quedara invalidada y se extinguiran las demas reclamaciones
de responsabilidad.

- La madera es un producto natural que esta sujeto a los efectos de la intemperie que pueden hacer que la madera se defor-
me y se parta. No se ofrece ninguna garantia por las consecuencias de las condiciones meteoroldgicas en la construccién que
no causen ningun dafno, como rajas en la madera y alabeo de los paneles.

Si el producto no le llega en buen estado o si se presentan otros problemas, péngase en contacto con el distribuidor o el
punto de venta donde adquirié el producto.

A pesar de la cuidadosa revision de los documentos, no nos hacemos responsables de los errores de impresién y escritura.

IT

Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto. Sunny si impegna al massimo per progettare e realizzare un prodotto robusto e sicuro. Con
questa scelta, avete acquistato un prodotto che vi piacera per gli anni a venire. Prima dell'uso, assicurarsi che tutti gli accesso-
ri siano collegati secondo le istruzioni consigliate in questo manuale.

Montaggio

Assemblare il prodotto seguendo le istruzioni in dotazione. Assemblare sempre il prodotto su una superficie piana e uniforme
e seguendo sempre le istruzioni. Durante il montaggio, allentare le viti all'inizio e fissarle saldamente solo quando il prodotto
e completamente assemblato. Controllare il montaggio dei mobili almeno una volta all’anno: le viti potrebbero richiedere un
serraggio.

- lmontaggio della casetta deve essere effettuato esclusivamente da un adulto.

- Si raccomanda vivamente di ancorare una casetta AXI con struttura di base rialzata con un set di ancoraggio (acquistabile
separatamente).

Questo aumenta la stabilita e quindi la sicurezza della casetta.

- Non collocare la casetta AXI su una superficie dura, come il cemento o I'asfalto. Una caduta dalla casetta su una superficie
dura puo causare gravi lesioni. Per le casette di altezza superiore a 60,0 cm & necessaria una superficie assorbente per almeno
1,50 metri intorno alla casetta AXI, come erba, trucioli di legno o sabbia.

- AVVERTENZA: collocare la casetta AXI su una superficie piana e ad almeno 2,00 metri di distanza da altre strutture e altri
ostacoli come muri di casa, garage, recinzioni, rami sporgenti o stendini.

- Non collocare la casetta AXI su una superficie che possa rimanere umida. A tale scopo si puo utilizzare il set di ancoraggio

o, nel caso della casetta AXI senza struttura di base rialzata, collocare una pietra da pavimentazione tra ogni angolo della
casetta e il terreno.

- Per la casetta AXI con scivolo, si consiglia di posizionare la casetta in modo che lo scivolo non sia rivolto a sud. La temperatu-
ra dello scivolo pud aumentare notevolmente con il semplice calore del sole.
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Materiale

Questa casetta AXI é realizzata in legno Hemlock con marchio di qualita FSC.

Questo tipo di legno non si scheggia ed € naturalmente resistente agli agenti atmosferici come la pioggia e quindi alla mar-
cescenza del legno. Il legno é trattato con un colorante a base d’acqua che lo rende praticamente esente da manutenzione.
Questo colorante a base naturale non & dannoso per 'ambiente ed e sicuro per i bambini (senza sostanze chimiche).

Sicurezza
Questa casetta AXI & progettata e realizzata secondo le norme europee EN71 e CE, che garantiscono la sicurezza della casetta.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- Non permettere ai bambini di giocare senza la supervisione dei genitori.

- Non e consentito arrampicarsi o giocare sul tetto della casetta AXI.

- Le casette AXI sono adatte a un massimo di due bambini e un adulto (peso massimo 150 kg).

Manutenzione

Controllare che tutti i componenti e i fissaggi di questo prodotto siano sicuri; non utilizzarlo se si hanno dubbi sulla sua idon-
eita allo scopo.

- Verificare la presenza di spigoli vivi e, se necessario, sostituirli.

- E necessario controllare regolarmente la presenza di schegge, viti allentate e la tenuta dei giunti e/o dei fissaggi. Se necessa-
rio, occorre serrare dadi e bulloni.

Regolarmente significa: quando lo si monta e due volte al mese durante la stagione dei giochi all'aperto.

- Una volta all'anno controllare lo stato dello strato protettivo antimacchia. A seconda delle condizioni climatiche, la casetta
AXI necessita di una nuova mano di vernice una o due volte I'anno. A tale scopo, utilizzare una vernice/macchia a base d'ac-
qua con componenti naturali.

- ATTENZIONE: I'assenza di manutenzione puo causare situazioni di pericolo.

ATTENZIONE!

- Una caduta dalla casetta su una superficie dura puo causare gravi lesioni. AXI non puo essere ritenuta responsabile se cio si
verifica. Posizionare sempre la casetta su una superficie morbida.

- Le casette AXI sono progettate per uso privato. Queste casette non devono essere noleggiate o collocate in luoghi pubblici
come scuole e asili nido. In caso di

In caso di noleggio o di utilizzo in luoghi pubbilici, qualsiasi garanzia o assicurazione decade e le altre responsabilita decado-
no.

- Il legno & un prodotto naturale soggetto all'effetto degli agenti atmosferici che possono causarne la deformazione e la
spaccatura. Non viene fornita alcuna garanzia per le conseguenze delle condizioni atmosferiche sulla costruzione che non
causano alcun danno, come spaccature nel legno e deformazioni dei pannelli.

Se il prodotto non vi arriva in buone condizioni o se ci sono altri problemi, contattate il vostro rivenditore o il punto vendita
dove avete acquistato il prodotto.

Nonostante I'attento controllo dei documenti, non possiamo essere ritenuti responsabili di errori di stampa e scrittura.

cz

Uvod

Blahopiejeme vam k nakupu. Spole¢nost Sunny se snazi navrhnout a vyrobit robustni a bezpec¢ny vyrobek. Touto volbou jste
si zakoupili vyrobek, ktery budete uZivat po dlouhad léta. Pfed pouzitim se ujistéte, ze je veskeré pfislusenstvi pfipojeno podle
doporucenych pokynd v tomto navodu.

Montaz

Sestavte podle pokynd dodanych s vyrobkem. Vyrobek montujte vzdy na rovném, rovném povrchu a vzdy podle navodu. Pfi
montézi nejprve volné nasadte Srouby, pevné je pak upevnéte az po Uplném sestaveni. Minimalné jednou ro¢né zkontrolujte
nabytkové kovani - Srouby mohou vyZzadovat dotazeni.

- Montéz hraciho domecku smi provadét pouze dospéld osoba.

- Darazné doporucujeme, aby byl hraci domecek AXI se zvysenym zakladnim rdmem ukotven pomoci kotvici sady (Ize zakou-
pit samostatné).

Tim se zvysi stabilita, a tedy i bezpeénost hraciho domecku.

- Neumistujte hraci domecek AXI na tvrdy povrch, jako je beton nebo asfalt. Pad z hraciho domecku na tvrdy povrch maze
zpUsobit vazné zranéni. U hracich domeck vyssich nez 60,0 cm je nutny povrch pohlcujici narazy v délce alespon 1,50 m
kolem hraciho domecku AXI, jako je trava, drevéna stépka nebo pisek.

- VAROVANI: Umistéte hraci domecek AXI na rovny povrch a alespori 2,00 metru od jinych staveb a jinych prekazek, jako jsou
zdi domu, garaz, plot, previslé vétve nebo $iliry na pradlo.

- Neumistujte hraci domecek AXI na povrch, ktery zdstane vihky. Toho Ize dosdhnout pouzitim kotvici sady nebo u hraciho
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domecku AXI bez zvySeného podkladového rdmu umisténim dlaZzebni kostky mezi kazdy roh hraciho domecku a zem.
- U hraciho domecku AXI se skluzavkou se doporucuje, aby byl hraci domecek umistén tak, aby skluzavka nesmérovala na jih.
Teplota skluzavky se mize jednoduse vlivem slunec¢niho Zaru vyrazné zvysit.

Material

Tento hraci domecek AXI je vyroben ze dfeva Hemlock se znackou kvality FSC.

Tento typ dieva se netfisti a je ptirozené odolny vici povétrnostnim vliviim, jako je dést, a tudiz odolny vici hnilobé dreva.
Drevo je osetfeno mofidlem na vodni bazi, takze je prakticky bezidrzbové. Toto mofidlo na pfirodni bazi neni skodlivé pro
Zivotni prostredi a je bezpecné pro déti (bez chemickych latek).

Bezpecnost

Tento hraci domecek AXI je navrzen a vyroben v souladu s evropskymi normami EN71 a CE, coz zarucuje bezpecnost hraciho
domecku.

3.2 BEZPECNOSTNI POKYNY

- Nedovolte détem, aby si hraly bez dozoru (rodica).

- Lezeni nebo hrani na stfese hraciho domecku AXI neni povoleno.

- Hraci domecky AXI jsou vhodné pro maximalné dvé déti a jednu dospélou osobu (maximalni hmotnost - 150 Kg.).

Udrzba

Zkontrolujte, zda jsou viechny soucasti a upeviiovaci prvky tohoto vyrobku bezpelné, nepouzivejte jej, pokud mate jakékoli
pochybnosti o jeho vhodnosti pro dany ucel.

- Zkontrolujte, zda se na vyrobku nenachdzeji ostré hrany, v pfipadé potieby vyménte dil.

- Je nutné pravidelné kontrolovat, zda se neobjevu;ji tfisky, uvolnéné srouby a tésnost spoju a/nebo upevnéni.V pripadé
potreby je tfeba matice a Srouby dotahnout.

Pravidelné znamend: pfi postaveni a dvakrat mési¢né béhem sezény venkovnich her.

- Jednou ro¢né zkontrolujte stav ochranné mofici vrstvy. V zavislosti na klimatickych podminkéach potfebuje domecek na
hrani AXI jednou az dvakrat ro¢né novy natér. Pouzijte k tomu barvu / mofidlo na vodni bazi na bazi pfirodnich slozek.
-VAROVANI: Zadn4 udrzba muze vést k nebezpeénym situacim.

POZOR!

- Pad z hraciho domecku na tvrdy povrch muze zpUsobit vazné zranéni. Spole¢nost AXI nemUze nést odpovédnost, pokud k
tomu dojde. Domecek na hrani vzdy umistujte na mékky povrch.

- Hraci domecky AXI jsou urceny pro soukromé pouziti. Tyto hraci domecky se nesmi pronajimat nebo umistovat na verejnych
mistech, jako jsou skoly a Skolky. V

pfipadé pronajmu nebo pouziti na vefejnych mistech pozbyva platnost jakékoli zaruka nebo garance a zanikaji dal3i naroky
na zavazky.

- Drevo je pfirodni produkt, ktery podléhd vlivu povétrnostnich podminek, které mohou zpusobit jeho deformaci a ro-
zStépeni. Na nasledky povétrnostnich vlivli na konstrukci, které nezplsobi zadné poskozeni, jako je rozstipnuti dieva a
deformace panel(, se neposkytuje zadna zaruka.

Pokud se k vam vyrobek nedostane v dobrém stavu nebo se vyskytnou jiné problémy, obratte se na svého prodejce nebo
prodejni misto, kde jste vyrobek zakoupili.

| pres peclivou kontrolu dokumentl nemuizeme nést odpovédnost za tiskové a pisemné chyby.

PL

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu. Firma Sunny doktada wszelkich staran, aby zaprojektowac i wyprodukowac solidny i bezpieczny pro-
dukt. Dokonujac tego wyboru, nabytes produkt, z ktérego bedziesz korzystac przez wiele lat. Przed uzyciem nalezy upewnic
sie, ze wszystkie akcesoria sg podtagczone zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukgji.

Montaz

Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do produktu. Produkt nalezy zawsze montowac na ptas-
kiej, rownej powierzchni i zawsze zgodnie z instrukcjg. Podczas montazu nalezy najpierw luzno wkreci¢ sruby, a nastepnie
dokrecic je dopiero po catkowitym zmontowaniu. Sprawdzaj okucia mebli co najmniej raz w roku - sruby moga wymagac¢
dokrecenia.

- Montaz domku do zabawy moze by¢ wykonywany wytacznie przez osobe dorosta.

- Zdecydowanie zaleca sie, aby domek do zabawy AXI z podwyzszong podstawa byt zakotwiczony za pomoca zestawu kot-
wigcego (do nabycia osobno).

Zwieksza to stabilnos¢, a tym samym bezpieczenstwo domku do zabawy.

- Nie nalezy umieszcza¢ domku do zabawy AXI na twardej powierzchni, takiej jak beton lub asfalt. Upadek z domku na twarda
powierzchnie moze spowodowac powazne obrazenia. W przypadku domkéw do zabawy o wysokosci powyzej 60,0 cm wy-
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magana jest powierzchnia pochfaniajgca wstrzasy na odcinku co najmniej 1,50 metra wokdét domku do zabawy AXI, np. trawa,
widry drewniane lub piasek.

- OSTRZEZENIE: Ustaw domek do zabawy AXI na ptaskiej powierzchni w odlegtosci co najmniej 2,00 metréw od innych konst-
rukcji i przeszkdd, takich jak sciany domu, garaz, ogrodzenie, zwisajgce gatezie lub sznury na ubrania.

- Nie umieszczaj domku do zabawy AXI na powierzchni, ktéra pozostanie wilgotna. Mozna to osiggna¢ za pomoca zestawu
kotwigcego lub w przypadku domku do zabawy AXI bez podwyzszonej podstawy, umieszczajac kostke brukowa miedzy
kazdym rogiem domku do zabawy a podtozem.

-W przypadku domku do zabawy AXI ze zjezdzalnig zaleca sie umieszczenie domku tak, aby zjezdzalnia nie byta skierowana
na potudnie. Ciepto stoneczne moze znacznie zwiekszy¢ temperature zjezdzalni.

Materiat

Ten domek do zabawy AXI jest wykonany z drewna Hemlock ze znakiem jakosci FSC.

Ten rodzaj drewna nie odpryskuje i jest naturalnie odporny na dziatanie czynnikdw atmosferycznych, takich jak deszcz, a za-
tem jest odporny na gnicie drewna. Drewno jest pokryte bejcg na bazie wody, dzieki czemu praktycznie nie wymaga konser-
wacji. Ta naturalna bejca nie jest szkodliwa dla srodowiska i jest bezpieczna dla dzieci (bez chemikaliow).

Bezpieczenstwo

Ten domek do zabawy AXI zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z europejskimi normami EN71 i CE, co gwaran-
tuje bezpieczenstwo domku do zabawy

3.2 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe bez nadzoru (rodzicéw).

- Zabronione jest wspinanie sie lub zabawa na dachu domku do zabawy AXI.

- Domki do zabawy AXI s3 odpowiednie dla maksymalnie dwojga dzieci i jednej osoby dorostej (maksymalna waga - 150 kg).

Konserwacja

Sprawdz, czy wszystkie elementy i mocowania tego produktu sa bezpieczne, nie uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek watpli-
wosci co do jego przydatnosci do okreslonego celu.

- Sprawdz, czy nie ma ostrych krawedzi, w razie potrzeby wymien czesc.

- Nalezy regularnie sprawdza¢, czy nie ma odpryskéw, poluzowanych srub i szczelnosci potaczen i/lub mocowan. W razie
potrzeby nalezy dokreci¢ nakretki i sruby.

“Regularnie” oznacza: po roztozeniu i dwa razy w miesigcu podczas sezonu zabaw na swiezym powietrzu.

- Raz w roku nalezy sprawdzi¢ stan ochronnej warstwy bejcy. W zaleznosci od warunkéw klimatycznych domek do zabawy
AXI wymaga naktadania nowej warstwy bejcy raz lub dwa razy w roku. W tym celu nalezy uzy¢ farby/bejcy na bazie wody i
naturalnych sktadnikéw.

- OSTRZEZENIE: Brak konserwacji moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

OSTRZEZENIE!

- Upadek z domku do zabawy na twardg powierzchnie moze spowodowac powazne obrazenia. AXI nie ponosi odpowiedzial-
nosci w takim przypadku. Domek nalezy zawsze umieszcza¢ na miekkiej powierzchni.

- Domki do zabawy AXI sa przeznaczone do uzytku prywatnego. Nie wolno ich wynajmowac ani umieszcza¢ w miejscach
publicznych, takich jak szkoty i przedszkola. W przypadku

W przypadku wynajmu lub uzytkowania w miejscach publicznych wszelkie gwarancje lub rekojmie tracg waznos¢, a inne
roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci wygasaja.

- Drewno jest produktem naturalnym, podlegajacym wptywom warunkow atmosferycznych, ktére moga powodowac wy-
paczanie i pekanie drewna. Nie udziela sie gwarancji na skutki dziatania warunkéw pogodowych na konstrukcje, ktére nie
powoduja zadnych uszkodzen, takich jak pekniecia drewna i wypaczenia paneli.

Jesli produkt nie dotrze do uzytkownika w dobrym stanie lub jesli wystapia inne problemy, nalezy skontaktowac sie ze sprze-
dawca lub punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Pomimo starannego sprawdzenia dokumentéw, nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w druku i pismie.

SK

Uvod

Blahozeldme vam k ndkupu. Spolo¢nost Sunny vynakladd maximalne Usilie na navrhnutie a vyrobu robustného a bezpecného
vyrobku. Tymto vyberom ste si zakupili vyrobok, ktory budete vyuzivat dlhé roky. Pred pouzitim sa uistite, Ze je vsetko
prislusenstvo pripojené podla odporucanych pokynov v tomto navode.

Montaz

Zostavte podla pokynov dodanych s vyrobkom. Vyrobok montujte vzdy na rovhom, rovnom povrchu a vzdy podla navodu.
Pocas montaze najprv volne nasadte skrutky, pevne ich potom upevnite az po Uplnom zostaveni. Nabytkové kovanie kontro-
lujte aspon raz ro¢ne - skrutky mozu vyzadovat dotiahnutie.
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- Montaz domceka na hranie smie vykonavat len dospela osoba.

- Dérazne sa odporuca, aby bol domcek na hranie AXI s vyvySenym zdkladnym ramom ukotveny pomocou kotviacej supravy
(mozno zakupit samostatne).

Tym sa zvysi stabilita, a teda aj bezpecnost hracieho domceka.

- Domcek na hranie AXI neumiestnujte na tvrdy povrch, napriklad na betdn alebo asfalt. Pad z hracieho domceka na tvrdy
povrch moze sposobit vazne zranenie. Pri domcekoch na hranie vyssich ako 60,0 cm je potrebny povrch pohlcujici narazy v
dizke aspori 1,50 m okolo doméeka na hranie AXI, ako je trava, drevna $tiepka alebo piesok.

- VAROVANIE: Hraci dom¢ek AXI umiestnite na rovny povrch a aspon 2,00 metra od inych stavieb a inych prekazok, ako su
steny domu, gardz, plot, previsnuté konare alebo $nury na bielizen.

- Domcek na hranie AXI neumiestnujte na povrch, ktory zostane vlihky. To mozZno dosiahnut pouzitim kotviacej stpravy alebo
v pripade domceka na hranie AXI bez vyvyseného zakladného rdmu umiestnenim dlazobnej kocky medzi kazdy roh dom¢eka
na hranie a zem.

-V pripade domceka na hranie AXI so Smyklavkou sa odporuca umiestnit domcek na hranie tak, aby Smyklavka nebola
otocena na juh. Teplota Smyklavky sa mo6ze vyrazne zvysit jednoducho vplyvom sine¢ného tepla.

Material

Tento doméek na hranie AXI je vyrobeny z dreva Hemlock so znackou kvality FSC.

Tento typ dreva sa nestiepi a je prirodzene odolny voci poveternostnym vplyvom, ako je dazd, a teda odolny voci hnilobe
dreva. Drevo je osetrené moridlom na vodnej baze, vdaka ¢comu je prakticky beztdrzbové. Toto moridlo na prirodnej baze nie
je Skodlivé pre zivotné prostredie a je bezpelné pre deti (bez chemickych latok).

Bezpecnost
Tento domcek na hranie AXI je navrhnuty a vyrobeny v stlade s eurépskymi normami EN71 a CE, ¢o zarucuje bezpecnost
domceka na hranie

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Nedovolte detom hrat sa bez dozoru (rodicov).

- Lezenie alebo hranie sa na streche hracieho dom¢eka AXI nie je povolené.

- Hracie domceky AXI su vhodné pre maximalne dve deti a jednu dospelt osobu (maximalna hmotnost - 150 Kg.).

Udrzba

Skontrolujte, ¢i su vsetky sucasti a upevnenia tohto vyrobku bezpecné, nepouzivajte ho, ak mate akékolvek pochybnosti o
jeho vhodnosti na dany tcel.

- Skontrolujte, ¢i sa na nom nenachadzaju ostré hrany, v pripade potreby ¢ast vymente.

- Je potrebné pravidelne kontrolovat, ¢i sa na vyrobku nenachdadzaju triesky, uvolnené skrutky a tesnost spojov a/alebo upe-
viiovacich prvkov.V pripade potreby je potrebné matice a skrutky dotiahnut.

Pravidelne znamend: ked ho postavite a dvakrat mesacne pocas sezény hrania vonku.

- Raz ro¢ne skontrolujte stav ochrannej vrstvy Skvin.V zavislosti od klimatickych podmienok potrebuje doméek na hranie AXI
novy nater raz alebo dvakrat ro¢ne. Na tento Gcel pouzite nater / moridlo na vodnej baze na baze prirodnych zloziek.

- VAROVANIE: Ziadna Udrzba méze mat za nasledok nebezpeéné situacie.

POZOR!

- Pad z hracieho domceka na tvrdy povrch méze spdsobit vazne zranenie. Spolo¢nost AXI nemdéze niest zodpovednost, ak k
tomu doéjde. Hraci doméek vzdy umiestriujte na makky povrch.

- Hracie domceky AXI su urc¢ené na sukromné pouzitie. Tieto hracie domceky sa nesmu prenajimat ani umiestnovat na
verejnych miestach, ako su skoly a $kolky. V

pripade prenajmu alebo pouzivania na verejnych miestach straca platnost akadkolvek zaruka alebo garancia a zanikaju dalsie
naroky na zodpovednost.

- Drevo je prirodny produkt, ktory podlieha poveternostnym vplyvom, ktoré mézu sposobit deformdciu a Stiepenie dreva.
Na dosledky poveternostnych vplyvov na konstrukciu, ktoré nespdsobuju ziadne Skody, ako napriklad rozstiepenie dreva a
deformacie panelov, sa neposkytuje Ziadna zaruka.

Ak sa k vam vyrobok nedostane v dobrom stave alebo ak sa vyskytnu iné problémy, obratte sa na svojho predajcu alebo pre-
dajné miesto, kde ste vyrobok zakupili.

Napriek dékladnej kontrole dokumentov nemoézeme niest zodpovednost za chyby v tlaci a pisani.

HU

Bevezetés

Gratuldlunk a vasarlashoz. A Sunny, mindent megtesz annak érdekében, hogy robusztus és biztonsagos terméket tervezzen
és gyartson. Ezzel a véalasztassal olyan terméket vasarolt, amelyet hosszu éveken at élvezni fog. Hasznalat el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy minden tartozékot a jelen kézikdnyvben ajanlott utasitdsoknak megfeleléen csatlakoztatott.
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Osszeszerelés

Szerelje 6ssze a termékhez mellékelt Utmutato szerint. A terméket mindig sik, egyenletes fellileten és mindig az utasitasnak
megfeleléen szerelje 6ssze. Az Osszeszerelés soran el6szor lazan illessze a csavarokat, rogzitse csak akkor szorosan, amikor
mar teljesen dsszeszerelt. Evente legalabb egyszer ellenérizze a butorszerelvényeket - eléfordulhat, hogy a csavarokat meg
kell hazni.

- A jatszohdz Osszeszerelését csak feln6tt végezheti.

- Er6sen ajanlott, hogy a megemelt alapkerettel rendelkez6 AXI jatszéhazat horgonyzdkészlettel (kiilon megvésarolhato)
rogzitsék.

Ez noveli a jatszéhaz stabilitasat és ezaltal biztonsagat.

- Ne helyezze az AXI jatszohazat kemény felliletre, példaul betonra vagy aszfaltra. A jatszohazbdl kemény feliiletre torténé
leesés sulyos sériilést okozhat. A 60,0 cm-nél magasabb jatszohazakhoz legaldbb 1,50 méteren keresztiil Gitéselnyelé feliletre
van szilkség az AXI jatszohaz kordil, példaul flre, faforgacsra vagy homokra.

- FIGYELMEZTETES: Az AXI jatszéhézat sik feliiletre és legalabb 2,00 méterre mas épitményektdl és egyéb akadalyoktdl, mint
példaul hazfalak, garazs, kerités, tulnyulé agak vagy ruhaszaritd kotelek, helyezze el.

- Ne helyezze az AXI jatszohazat olyan fellletre, amely nedves marad. Ezt a r6gzitd készlet hasznalataval, vagy a megemelt
alapkeret nélkiili AXI jatszéhaz esetében a jatsz6haz minden sarka és a talaj kozé egy-egy térkd elhelyezésével lehet elérni.

- A csuszdaval ellatott AXI jatszohaz esetében ajanlott a jatszohazat gy elhelyezni, hogy a cstiszda ne dél felé nézzen. A csus-
zda hédmérsékletét egyszerien a nap melege jelentésen megndvelheti.

Anyag

Ez az AXI jatszohaz FSC mindségjelzéssel ellatott Hemlock fabol készilt.

Ez a fafajta nem repedezik, és természetes modon ellendll az id6jaras viszontagsagainak, példaul az esének, ezért ellenall a fa
korhadasanak. A fat vizbazisu paccal kezelik, igy gyakorlatilag karbantartasmentes. Ez a természetes alapu pac nem karos a
kornyezetre, és a gyermekek szamara is biztonsagos (vegyszerek nélkdl).

Biztonsag

Ezt az AXI jatszéhazat az eurépai EN71 és CE szabvanyok szerint tervezték és gyartottak, ami garantalja a jatszohaz biz-
tonsagat.

3.2 BIZTONSAGI UTASITASOK

- Ne engedje a gyermekeket (sziil6i) feligyelet nélkil jatszani.

- Az AXI jatsz6haz tetején mdszni vagy jatszani tilos.

- Az AXI jatszéhazak legfeljebb két gyermek és egy felnétt (maximalis suly - 150 kg) szamara alkalmasak.

Karbantartas

Ellendrizze, hogy a termék minden alkatrésze és rogzitése biztonsdgos-e. Ne haszndlja, ha kétségei vannak a termék rendelte-
tésszerlségével kapcsolatban.

- Ellendrizze, hogy nincsenek-e éles szélek, szlikség esetén cserélje ki az alkatrészt.

- Rendszeresen ellendrizni kell a szalkak, meglazult csavarok és az illesztések és/vagy rogzitések szorossagat. Sziikség esetén
az anyakat és csavarokat meg kell huzni.

A“rendszeresen” azt jelenti: amikor feldllitja, és havonta kétszer a szabadtéri jatékszezonban.

- Evente egyszer ellenérizze a védéfestékréteg allapotat. Az éghajlati viszonyoktdl fliggéen az AXI jatszohaz évente egyszer
vagy kétszer Uj festékréteget igényel. Hasznéljon ehhez természetes dsszetevékon alapuld, vizbazisu festéket/festéket.

- FIGYELMEZTETES: A karbantartas elmaradésa veszélyes helyzeteket eredményezhet.

FIGYELMEZTETES!

- A jatszohazbdl kemény feliiletre torténd leesés sulyos sérilést okozhat. Az AXI nem vallal felel6sséget, ha ez bekovetkezik. A
jatszohazat mindig puha feliiletre helyezze.

- Az AXI jatszohazakat maganhasznalatra tervezték. Ezeket a jatszéhdzakat nem szabad bérbe adni vagy nyilvanos helyeken,
példaul iskoldkban és bolcs6dékben elhelyezni. A

bérbeadas vagy nyilvanos helyen torténé hasznalat esetén minden garancia vagy jotallas érvényét veszti, és egyéb felelGssé-
gi igények eléviilnek.

- A fa természetes termék, amely ki van téve az id6jaras hatasanak, amely a fa vetemedését és hasadasat okozhatja. Nem
vallalunk garanciat az idéjarasi koriilményeknek a szerkezetre gyakorolt olyan kovetkezményeire, amelyek nem okoznak kart,
mint példaul a fa hasaddsa és a panelek vetemedése.

Ha a termék nem j6 allapotban érkezik meg Onhoz, vagy egyéb problémak meriilnek fel, kérjiik, forduljon a keresked6hoz
vagy ahhoz az értékesitési ponthoz, ahol a terméket vasarolta.

A dokumentumok gondos ellendrzése ellenére nem vallalunk felelésséget a nyomtatasi és irasi hibakért.

DA
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Introduktion

Tillykke med dit keb. Sunny ger alt for at designe og fremstille et robust og sikkert produkt. Med dette valg har du kebt et
produkt, som du vil fa gleede af i mange ar fremover. Far brug skal du sgrge for, at alt tilbehgr er tilsluttet i henhold til de
anbefalede instruktioner i denne manual.

Montering

Saml produktet i henhold til de instruktioner, der felger med produktet. Saml altid dit produkt pa en flad, jeevn overflade og
altid i henhold til instruktionerne. Under monteringen skal du farst skrue skruerne lgst i og forst skrue dem helt i, nar produk-
tet er helt samlet. Kontrollér mgbelbeslagene mindst en gang om aret - skruerne skal maske efterspaendes.

- Samlingen af legehuset ma kun udferes af en voksen.

- Det anbefales kraftigt, at et AXl-legehus med haevet bundramme forankres med et forankringssaet (kan kebes separat).

Det @ger stabiliteten og dermed sikkerheden af legehuset.

- AXI-huset ma ikke placeres pa en hard overflade som beton eller asfalt. Et fald fra legehuset ned pa en hard overflade kan
forarsage alvorlige skader. En stgdabsorberende overflade pa mindst 1,50 meter rundt om AXI-legehuset, som graes, traflis
eller sand, er pakrzevet for legehuse, der er hgjere end 60,0 cm.

- ADVARSEL: Placer AXI-legehuset pa en plan overflade og mindst 2,00 meter veek fra andre strukturer og forhindringer som
husmure, garage, hegn, udhaengende grene eller tgrresnore.

- AXI legehuset ma ikke placeres pa en overflade, der forbliver fugtig. Dette kan opnas ved at bruge forankringsseettet eller for
AXI legehus uden haevet bundramme ved at placere en brosten mellem hvert hjgrne af legehuset og jorden.

- For AXI legehus med rutsjebane anbefales det, at legehuset placeres, sa rutsjebanen ikke vender mod syd. Temperaturen pa
rutsjebanen kan gges betydeligt alene pa grund af solens varme.

Materiale

Dette AXI-legehus er lavet af Hemlock-trae med FSC-kvalitetsmaerke.

Denne traesort splintrer ikke og er naturligt modstandsdygtig over for vejrlig som f.eks. regn og derfor modstandsdygtig over
for rad. Treeet er behandlet med en vandbaseret bejdse, som ger det stort set vedligeholdelsesfrit. Denne naturbaserede
bejdse er ikke skadelig for miljget og er sikker for barn (uden kemikalier).

Sikkerhed
Dette AXI-legehus er designet og fremstillet i henhold til de europaeiske EN71- og CE-standarder, hvilket garanterer legehu-
sets sikkerhed.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

- Lad ikke bgrn lege uden (forzeldres) opsyn.

- Det er ikke tilladt at klatre eller lege pa taget af et AXI-legehus.

- AXl legehuse er egnet til op til to bern og en voksen (maks. veegt - 150 kg.).

Vedligeholdelse

Kontrollér, at alle komponenter og fastgerelser pa dette produkt er sikre, og brug det ikke, hvis du er i tvivl om, hvorvidt det
er egnet til formalet.

- Kontrollér, om der er skarpe kanter, og udskift dele efter behov.

- Det er ngdvendigt at kontrollere regelmaessigt for splinter, lase skruer og samlingernes og/eller fastgarelsernes teethed. Hvis
det er ngdvendigt, skal matrikker og bolte strammes.

“Regelmaessigt” betyder: nar du szetter det op, og to gange om maneden i lgbet af seesonen for udendears leg.

- En gang om aret skal du kontrollere tilstanden af det beskyttende pletlag. Afhaengigt af dine klimaforhold skal AXI legehu-
set have et nyt lag bejdse en eller to gange om aret. Brug en vandbaseret maling/bejdse baseret pa naturlige komponenter til
dette.

- ADVARSEL: Manglende vedligeholdelse kan resultere i farlige situationer.

ADVARSEL!

- Et fald fra et legehus ned pa en hard overflade kan forarsage alvorlig personskade. AXI kan ikke holdes ansvarlig, hvis dette
sker. Placer altid legehuset pa et bladt underlag.

- AXl legehuse er designet til privat brug. Disse legehuse ma ikke udlejes eller placeres pa offentlige steder som skoler og
daginstitutioner. | tilfelde af

tilfelde af udlejning eller brug pa offentlige steder bortfalder enhver garanti eller reklamationsret og andre krav.

- Tree er et naturprodukt, der er udsat for vejrets pavirkning, som kan fa traeet til at vride sig og flaekke. Der gives ingen garanti
for konsekvenserne af vejrforhold pa konstruktionen, der ikke fordrsager nogen skade, sdsom spraekker i treeet og vridning af
panelerne.

Hvis produktet ikke nar frem til dig i god stand, eller hvis der er andre problemer, bedes du kontakte din forhandler eller det
salgssted, hvor du kgbte produktet.
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Pa trods af omhyggelig kontrol af dokumenterne kan vi ikke holdes ansvarlige for tryk- og skrivefejl.

sV

Inledning

Gratulerar till ditt kdp. Sunny, gor allt for att designa och tillverka en robust och saker produkt. Med detta val har du képt en
produkt som du kommer att njuta avi manga ar framover. Innan anvéndning, se till att alla tillbehor &r anslutna enligt de
rekommenderade instruktionerna i denna manual.

Montering

Montera produkten enligt de anvisningar som medféljer produkten. Montera alltid produkten pa ett plant, jamnt underlag
och alltid enligt instruktionerna. Under monteringen ska skruvarna forst monteras 16st och sedan dras at ordentligt forst nar
produkten ar helt monterad. Kontrollera mébelbeslagen minst en gang per ar - skruvarna kan behova dras at.

- Montering av lekstugan far endast utforas av en vuxen person.

- Virekommenderar starkt att en AXI-lekstuga med férhojd bottenram forankras med en férankringssats (kan kdpas separat).
Detta Okar stabiliteten och darmed sékerheten for lekstugan.

- Stall inte AXI-lekhuset pa ett hart underlag, t.ex. betong eller asfalt. Ett fall fran lekhuset pa en hard yta kan orsaka allvarli-
ga skador. For lekhus som ar hogre an 60,0 cm kravs en stotdampande yta pa minst 1,50 meter runt AXl-lekhuset, t.ex. gras,
tréflis eller sand.

- VARNING: Placera AXI-lekhuset pa en plan yta och minst 2,00 meter fran andra byggnader och andra hinder som husvaggar,
garage, staket, 6verhdangande grenar eller tvattlinor.

- Placera inte AXI-lekhuset pa en yta som kommer att forbli fuktig. Detta kan uppnas genom att anvanda forankringssatsen
eller for AXI lekstuga utan forhojd basram genom att placera en gatsten mellan varje horn av lekstugan och marken.

- For AXI lekstuga med rutschkana rekommenderas att lekstugan placeras sa att rutschkanan inte vetter mot séder. Rutschba-
nans temperatur kan hdjas avsevart bara av solens varme.

Material

Detta AXI-lekhus ar tillverkat av Hemlock-tra med FSC-kvalitetsmarkning.

Denna typ av tra splittras inte och ar naturligt motstandskraftigt mot vader och vind, t.ex. regn, och darfér motstandskraftigt
mot trarota. Traet ar behandlat med en vattenbaserad bets, vilket gor det praktiskt taget underhallsfritt. Den naturbaserade
betsen ar inte skadlig for miljon och ar saker for barn (utan kemikalier).

Sakerhet
Detta AXI-lekhus ar konstruerat och tillverkat i enlighet med europeiska EN71- och CE-standarder, vilket garanterar lekhusets
sakerhet

SAKERHETSINSTRUKTIONER

- Lt inte barn leka utan (foraldra)tillsyn.

- Det ar inte tillatet att klattra eller leka pa taket pa ett AXl-lekhus.

- AXI lekhus ar ldmpliga for upp till tva barn och en vuxen (maxvikt - 150 kg).

Underhall

Kontrollera att alla komponenter och fasten pa denna produkt ar sakra, anvand den inte om du har nagra tvivel om dess
[dmplighet for andamalet.

- Kontrollera om det finns nagra vassa kanter, byt ut delar vid behov.

- Det @r nodvandigt att regelbundet kontrollera om det finns splitter, I6sa skruvar och om fogar och/eller fastanordningar ar
atdragna. Vid behov maste muttrar och bultar dras at.

“Regelbundet” betyder: nar du satter upp den och tva ganger i manaden under leksdasongen utomhus.

- En gdng om aret ska det skyddande betsskiktet kontrolleras. Beroende pa klimatférhallandena behover AXI lekstuga ett nytt
lager bets en eller tva ganger om aret. Anvand en vattenbaserad farg / bets baserad pa naturliga komponenter for detta.

- VARNING: Uteblivet underhall kan leda till farliga situationer.

VARNING!

- Ett fall fran en lekstuga pa ett hart underlag kan orsaka allvarliga skador. AXI kan inte hallas ansvarigt om detta intraffar. Stall
alltid lekstugan pa ett mjukt underlag.

- AXI lekstugor ar avsedda for privat bruk. Dessa lekhus far inte hyras ut eller placeras pa offentliga platser som skolor och
daghem. | handelse av

uthyrning eller anvandning pa offentliga platser blir alla garantier ogiltiga och andra ansvarsansprak forfaller.

- Trd ar en naturprodukt som pdaverkas av vader och vind, vilket kan leda till att trdet vrider sig och spricker. Ingen garanti
lamnas for konsekvenser av vaderforhallanden pa konstruktionen som inte orsakar nagon skada, t.ex. klyvningar i traet och
skevhet i panelerna.

Om produkten inte nar dig i gott skick eller om det finns andra problem, vanligen kontakta din aterforsaljare eller det forsalj-
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ningsstalle dar du kdpte produkten.
Trots noggrann kontroll av dokumenten kan vi inte héllas ansvariga for tryck- och skrivfel.

NO

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet. Sunny gjer sitt ytterste for a designe og produsere et robust og sikkert produkt. Med dette valget har
du kjopt et produkt som du vil ha glede av i mange ar fremover. Far bruk ma du kontrollere at alt tilbehgr er tilkoblet i hen-
hold til de anbefalte instruksjonene i denne handboken.

Montering

Monter produktet i henhold til instruksjonene som fglger med produktet. Monter alltid produktet pa et flatt, jevnt underlag
og alltid i henhold til instruksjonene. Under monteringen skal skruene farst festes lgst, og ferst nar produktet er ferdig mon-
tert, skal de trekkes til. Kontroller mgbelbeslagene minst én gang i aret - skruene kan trenge etterstramming.

- Montering av lekehuset ma kun utfgres av en voksen.

- Det anbefales pa det sterkeste at et AXI lekehus med forhgyet understell forankres med et forankringssett (kan kjgpes sepa-
rat).

Dette gker stabiliteten og dermed sikkerheten til lekehuset.

- AXI lekehus ma ikke plasseres pa et hardt underlag som betong eller asfalt. Et fall fra lekehuset ned pa et hardt underlag kan
fore til alvorlige skader. For lekehus som er hgyere enn 60,0 cm, er det ngdvendig med et statdempende underlag pa minst
1,50 meter rundt AXI-lekehuset, f.eks. gress, flis eller sand.

- ADVARSEL: Plasser AXI lekehus pa et flatt underlag og minst 2,00 meter unna andre konstruksjoner og hindringer som hus-
vegger, garasje, gjerde, overhengende greiner eller klessnorer.

- AXI lekehus ma ikke plasseres pa et underlag som vil forbli fuktig. Dette kan gjares ved hjelp av forankringssettet eller, for
AXI lekehus uten forhgyet understell, ved & legge en belegningsstein mellom hvert hjgrne av lekehuset og bakken.

- For AXI lekehus med sklie anbefales det at lekehuset plasseres slik at sklien ikke vender mot sor. Temperaturen pa sklien kan
oke betraktelig bare pa grunn av solvarmen.

Materialer

Dette AXI lekehuset er laget av Hemlock-tre med FSC-kvalitetsmerke.

Denne tresorten splintrer ikke og er naturlig motstandsdyktig mot veaer og vind og dermed motstandsdyktig mot rate. Treet er
behandlet med en vannbasert beis som gjer det praktisk talt vedlikeholdsfritt. Denne naturbaserte beisen er ikke skadelig for
miljoet og er trygg for barn (uten kjemikalier).

Sikkerhet
Dette AXI-lekehuset er designet og produsert i henhold til europeiske EN71- og CE-standarder, noe som garanterer sikkerhe-
ten til lekehuset.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

- Ikke la barn leke uten tilsyn (av foreldre).

- Det er ikke tillatt a klatre eller leke pa taket av et AXI lekehus.

- AXl lekehus er egnet for opptil to barn og én voksen (maks. vekt - 150 kg).

Vedlikehold

Kontroller at alle komponenter og fester pa dette produktet sitter godt fast, og ikke bruk det hvis du er i tvil om det er egnet
til formalet.

- Kontroller om det finnes skarpe kanter, skift ut deler om ngdvendig.

- Kontroller regelmessig om det finnes splinter, lgse skruer og om skjater og/eller fester er tette. Ved behov ma muttere og
bolter etterstrammes.

Med regelmessig menes: nar du setter det opp og to ganger i maneden i lgpet av utesesongen.

- En gangi aret bar du kontrollere tilstanden til det beskyttende beisesjiktet. Avhengig av klimaforholdene trenger AXI leke-
hus et nytt strek med beis en til to ganger i aret. Bruk en vannbasert maling/beis basert pa naturlige bestanddeler.

- ADVARSEL: Manglende vedlikehold kan fore til farlige situasjoner.

ADVARSEL!

- Et fall fra lekehuset ned pa et hardt underlag kan fgre til alvorlige personskader. AXI kan ikke holdes ansvarlig hvis dette
skjer. Plasser alltid lekehuset pa et mykt underlag.

- AXl lekehus er beregnet for privat bruk. Disse lekehusene ma ikke leies ut eller plasseres pa offentlige steder som skoler og
barnehager. | tilfelle

Ved utleie eller bruk pa offentlige steder bortfaller enhver garanti eller reklamasjonsrett og annet ansvar.

- Tre er et naturprodukt som er utsatt for vaer og vind, noe som kan fore til at treverket vrir seg og sprekker. Det gis ingen
garanti for konsekvensene av vaerforhold pa konstruksjonen som ikke forarsaker skade, for eksempel sprekker i treverket og

30



LYNN

vridning av panelene.
Hvis produktet ikke kommer frem til deg i god stand, eller hvis det oppstar andre problemer, ber vi deg kontakte forhandle-
ren eller utsalgsstedet der du kjgpte produktet.

Til tross for ngye kontroll av dokumentene kan vi ikke holdes ansvarlige for trykk- og skrivefeil.

EL

Eicaywyn

JuyxapnTtripla yla tv ayopd oag. H Sunny, katafdiet kdBe Suvatr mpoondBela yia va oxeSIAOEL Kal va KATAOKEUAOEL £va
oTIBapPO Kal A0PANEG TTPOTOV. Me auTh TV eMAOYN, £XETE AyopAaoEl éva TTPoidv Tou Ba amoAauBAveTE yia TOAA xpovia. Mpv
amo Tn xprion, Pefaiwbdeite 0TI OAa Ta e€apTrnata givatl cuvdeSepéva CUUPWVA HE TIC CUVIOTWHUEVEG 0ONYIEC TOU TTAPOVTOG
eyxelptdiou.

Tuvappoloynon

JUVAPHUOAOYNOTE CUUPWVA WE TIC 08NYiEC TTOU GUVOSEUOLV TO TIPOIOV. ZUVAPHOAOYEITE TTAVTA TO TTPOIOV 0ag o€ eminedn,
OMOIOPOP®N EMIPAVELA KAl TTAVTA CUUPWVA UE TIC 0dnyiec. Katd Tn cuvappoldynon, TomoBetnote apxikd xaAapd Tig Bidec,
OTEPEWVOVTAC OTN CUVEXELA OPIXTA HOVO OTav cuvappoloynBei minpwe. EAéyEte Ta e€apTraTa Twv eMIMAWY TOUAAXIOTOV
Mia popd To Xpovo - ol Bideg evdéxetal va xpetalovtal cuo@ien.

- H ouvappoAoynon tou omitiol maiyvidio TIPETEL va YiveTal POVO amo eVAAIKA.

- JuvioTATAl QVETTIPUAOKTA €va ommTakl matxvidiou AXI pe umepuPwéVo TTAAIOI0 BACNG VA AYKUPWVETAL IE VA OET
ayKUpwong (Umopei va ayopaoTei Eexwplotd).

AuTd auéavel Tn 0TaBEPOTNTA KAl CUVETTWG TNV A0@AAELA TOU OTTITIOV TTaIXVISI0U.

- Mnv tomoBeteite To omtdki maikvidiov AXI o€ oKAnpEN EMEPAVELQ, OTIWG OKUPOSEUA 1} AOQAATO. Mia TITWON ATTo TO OTIITAKL
TTaKVISI0U o€ OKANPN EM@AVELQ UTOPE( va TIPOKAAETEL OBAPO TPAVUATIONO. [Ma omTakia maxvidiov UPoug dvw Twv 60,0 cm
QTTIAITEITAL LA ETTIIPAVELD TTOU ATTOPPOPA TOUG Kpadaououg, yia Touhdylotov 1,50 pétpa yupw amd to omtdki maixvidiou AXI,
OMWwC ypaoidl, pokavidla | Apuog.

- MPOEIAONOIHZH: TomoBetrote To omitdki maikvidiov AXI og eminedn em@dvela kat TouldxtoTtov 2,00 HETpa paKpld amd
AM\EC KATAOKEVEC Kal AN epmrddia, OTTwG TOIXoUG OTTITIWY, YKAPAL, pdaxTn, TPoe&éxovta KAASIA 1] AAWATA POUXWV.

- Mnv tomoBeteite To omtdki maikvidioL AXI og em@dvela mou Ba mapapeivel uypry. AuTo Umopei va emTeuxOei pe ™

XPNon ToU OET ayKUpwong 1 yla To omtdki maixvidiov AXI xwpic urepuPwpévo mAaiolo FAaong He TN TomoBétnon Wiag
TAOKOOTPWONG HETAEV KABE ywviag Tou omitiov maixvidiol Kat Tou e5A¢ouc.

- Na to omtdki AXI pe ToouARBpPa, CUVICTATAL TO OTIITAKL VA TOTTOBETETAL £TOL WOTE N TOOUANBpa va pnv PAEmel Tpog To voTo.
H Bepuokpaoia T TooulnBpag umopei va avénBei onuavTika amid Kal pévo anoé tn Beppuotnta tou RALou.

YAiko

AuTtd 1o omtdki maixvidiou AXI gival kataokevaopévo amo E0Ao Hemlock pe orjua moidtntag FSC.

Autdc o Tumog EUNou Sev BpuppatiCeTal kal gival UOIKA AVOEKTIKOG OTIC KAIPIKEG OUVOAKEC, OTIWG N BPOoxH, KAl EMOUEVWG
avOeKTIKOC 0T onyn Tou EVAou. To VMo ival eme€epyacpévo e Bagn He BAon To VEPO, KABIOTWVTAC TO TIPAKTIKA XWPIE
ouvtipnon. Auth n Baen pe uoikn Bdaon dev sivat empPAapnic yia to mepiBAAov Kat eivat ac@ainc yia ta maudid (xwpig
XNMUIKEG OUOIEQ).

Ac@adleia
AuTd 1o omtdkl AXI €xel oxeSIAOTEL KAl KOTAOKEVAOTEI CUPPWVA LE TA EVpwTTaika TpoTuTia EN71 kai CE, yeyovog mou
EYYUATAL TNV ACPAELA TOU OTTITION TTAIXVISIOU

OAHFIEZ AZQANEIAXZ

- Mnv emtpénete ota maidid va mai{ouv xwpic (yovikn) emiBAeyn.

- Agv emtpémeTal n avappixnon r to maixvidl oTnv opo@n evog omitiov maixvidiol AXI.

- Ta omtdkia makvidiou AXI gival kataAnAa yia éwg Svo maidid kat évav eviika (uéyloto Bapocg - 150 Kg.).

Tuvtipnon

EAéyEte yia va BePaiwbeite 0TI OAa Ta €€APTAATA KAL Ol CTEPEWOTELG AUTOU TOU TTPOIOVTOC Eival AOPAAEIC, Unv TO
XPNOILOTIOIOETE AV EXETE AUPIBONIEC OXETIKA E TNV KATAAANASTNTA TOU Yid TO OKOTIO TOU.

- EAéy€te €dv umdpyouv aixunpéC AKPEC, AVTIKATAOTAOTE TO MEPOC €AV gival amapaitnTo.

- Eivat amapaitnto va eAéyxeTe TAKTIKA yla Opavopata, XaAapég Bideg Kal Tn oTEYavOTNTA TWV CUVOECUWVY 1)/Kal TWV
otepewoewv. EQv givat amapaitnto, Ta madiudadia kat ol Bideg mpémel va opiyyovTal.

‘TakTIKA' onuaivel: 0tav To TomoBeteite Katl SUO POPEC TO Urva KaTd T Stdpkela TG ep1dSou maxviSIoU o€ eEWTEPIKOUG
XWPOUG.

- Mia @opd 1o Xpovo eAéYETE TNV KATACTAON TOU TIPOOTATEUTIKOU OTPWHATOC AEKESWV.AVANOYA LIE TIC KAUOTIKEG OUVONKEC
TTOU EMIKPATOLV, To oTdKL AXI xpeldleTal véa OTPWON XPWHATOC pia 1} SU0 popEC To XpOvo. XpnolomoloTe yi' autd éva
XPWHA / AekE He Baon To vepo Tou BacifeTal o€ PUOIKA CUCTATIKA.

;
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- MPOEIAONOIHZH: H un ouvtripnon umopsei va odnyrioel o€ emKivOUVEC KOTAOTACELG.

MPOEIAOMOIHZH!

- Mia twon amd 1o omtdkl maxviSloU € OKANEN EMEQAVELD UTTOPE va TTPOoKAAEDEL coPapo Tpaupatiopnd. H AXI dev pmopei
va BewpnBei unevBuvN v ocupPei kKATI TETol0. TomoBeTeiTe MAVTA TO OMITAKL TTAIXVISIOU O€ HIa PAAAKD EMPAVELQ.

- Ta omtdkia mavidiov tng AXI éxouv oxedlaoTei yia ISIwTIKA Xprion. AuTd Ta omTdkia mavidlou Sev mpémel va
evolkialovtal ] va TomoBetouvtal o€ SNUOCIOUS XWPOoUG OTTWE OXOAEIa Kal TTatSIKoUg 0TaBOoUG. 2T

TIEPITTTWON EVOIKiaoNG 1 xpriong o€ dSnuoacioug XwPouc, ormoladnToTe eyyunaon i eyyunon kabiotatal akupn Kat AANEG
aélwoelg eubuvng mapaypdeovtat.

-To §UMo gival éva QUOIKO TTIPOIOV TTOU UTTOKELTAL TNV EMIGPACN TWV KAIPIKWY CUVONKWV TTOU UITOPE( va TIPOKANEGOUV
oTpéBAwon Kat oxloipata Tou EUAoU. Agv TTAPEXETAL KA £yyUNoN YIa TIG CUVETTEIEC TWV KAIPIKWY CUVONKWY OTNV KATAOKEUN
mou Sev mpokaloLV {nNUIEC, OTIwG oxloipata oto VA0 Kal oTPERAWON TwV TTAVEA.

Eav 1o mpoidv Sev pTdAoEl 0g KAA KatdoTaon 1 Qv UTTAPXOUV AANA TTPOBANUATA, ETTIKOIVWVNOTE E TOV AVTITPOOWTIO 1} TO
onueio mwAnong amd 61mou ayopdocaTe To TIPOIOV.

Mapd Tov TPOOEKTIKO EAEYXO TWV £YYPAPWY, Sev umopoUe va BewpnBoUpie utelBLVOL yia TUTTOYPAPIKA Kal YPATTTd Adon.
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AXI
Sunny is one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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